Du Royaume de Tchenla,

Le Royaume de Tchen-la, qu'on appelle aufli Tchan-la, etoit
originairement tributaire de Fou-nan ; mais peu A peu ces deux
Royaumes furent réunis fous un méme Roi, qui far celui de
Tchen-la. Sa pofition par rapport a la Chine, eft au fud-oueft,
Il ala mer i eft, Pos-kana l'oueft, Kia-lo-f au midi, &
T'chan-icheng au nord. 1l fur divifé pendant quelque tems en
deux Royaumes, dont I'un sappelloit le 7chen-la deau, &
Pautre le Tchen-la de terre. Le Tchen-la d'eau etoit la partie
du midi le plus pres de la mer, & le Tchen-la de rerre etoit
la. partie du nord dans laquelle il y a quantité de montagnes.
Mais apres que Fow-nen eut ete reunid Zchen-la , la dénomi-
nation de Tchen-la d'eau & Tclea-la de terre neut plus lieu;
ce qui arriva vers le milieu de Ta-y¢, fous la fixieme année de
Yang-ry , fecond Empereur de la petite Dyualtie des Sowz,
ceft-a-dire vers 'an 606 de l'ere Chréucnne.,

Pour aller de la Chine a Tchen-lu , ii faur pafler par Swen-lo.
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De Swuen-lo (Siam) en allant droit au midi, on arrive aprés
dix jours & Fan-yu. Mon Auvteur ne dit pas ce que c’eft que ce
Fan-yu. Je fuppofe que c’eft un port de Tchen-la , fi C’eft par
mer qu'on vy va depuis Swen-lo. Quoi qu’il en foit , ce pays eft
trés-vafte , puifquiila plus de {ept mille lys d’etendue , & qu'il
compte plus de foixante Prowinces. Les villes en font grandes
& fortes. La Capitale fur-tout eft recommandable par fa gran-
deur (elle a plus de foixante-dix lys de tour); & par les
richeffes qu'elle renferme, on compte plus de trente temples
dédiés 4 Fo, revétus de pur or , tant en dehors qu'en dedans ;.
quantité de tours elevées en 'honneur du méme Fo , & egale-
ment revétues d’or, & enfin des ponts que I'on prendroit pour
étre d’or -maffif (1). Le Roi a plufieurs Palais, dans chacun
defquels il y a une tour d’or , huit ftatues de Fo d’or aufli, &
deuxlions du méme métal.

Les hommes & les femmes nourriffent egalement leurs che-
veux. Ils portent des habits longs , fans boutons ni aucune forte
d’attache; {feulement ils entourent leur corps du c6té desreins,
avec une piece d’étoffe ou une fimple toile. Cet habille-
ment eft trés-beau a voir, Il eft varié, quant a la couleur &
aux richefles dont il eft chargé, fuivant la qualité & le rang
de celoi quile porte. Les hommes portent un bonnet garni
de fleurs d’or, un collier de perles, des bracelets d’or ornés
de pierreries , de celles {ur-tout qu’ils appellent @i/ de char ,
8 desanneaux d’or & chacun des deux pieds, furlefquels brillent

(1) Les tours & les ponts dont c¢ing ou fix pieds chacun, & qui
on parle 1c1, font des fignaux de vont toujours en diminuant de
convention, pour fignifier que le grofleur. Les ponts font pour paf-
gemple dont ils font Paccompa- fer un foflé large feulement de
gnement, eft dédi€ 3 Fo. Les tours  trois ouquatre pieds, qu’on creufe
ont , pour Pordmnaire, neuf ef- au-devant ou autour du temple.
péces detages, a la diftance de

auili

angkor.database@templation.asia 09/2021



A LA CONNOISS. DES PEUPLES CHINOIS. 113

aufli les faphirs & les emeraudes ; mais leurs fouliers ne font
que de peau toute ﬁmple. Il n’y a chez eux que les perfonnes
du rang le plus bas, quin’aient pas dans leurs ménages des
vafes & des uftenfiles d’or. Ce métal précieux etant fi commun
dans ce pays, il n'eft pas furprenant quon lait appellé par
diftin&ion le riche Tchen-la.

Leurs divertiffemens publics {e fontala cinquieme & fixieme
lunes. Les hommes & les femmes ne {avent ce que c’eft que
le travail. Tous les ouvrages {e font chez eux par ceux de
Suen-lo qui vont s’y etablir '8 qui s’y enrichiffent en peu de
tems.

La cérémonic de leurs mariages fe fait toujours le foir. On
allume un ﬂambeau,lqui doit étre affez gros pour pouvoir durer
huit jours de fuite. Ce n'eft qu’aprés la huitaine , que le mariage
eft cenfé fait , & que les nouveaux mariés peuvent habiter
enfemble ; maisle mariage une fois confomme, les deux epoux
ne font pas grand cas de la fidélité conjugale. Le maii jouit
fans {crupule, de la premiere femme qui ne s’y refufe pas,
tandis que la femme , de fon cété, fe livre aufli {ans fcrupule
au premier venu. Les loix les plus ordinaires de la pudeur ne
font point obfervees chez ce peuple. Dées qu'une fille a paflé

dge de dix ans , fon pere & f{a mere la font déflorer par
quelque Bonze du pays, auquel ils donnent une fomme d’argent
proportionnée a leurs facultés. Ils regardent 'aétion 1nfame de
ce Bonze , comme un honneur quil lear fait & une grace qu’il
[eur accorde; parce quune fille qui n’a pas ainfi perdu fa
virginité , ne trouveroit perfonne qui voullit 'epoufer,

lls ne font pas beaucoup de cérémonie pour leurs morts. 1ls
les jettent dans le premier champ, & attendent que les oifeaux
ae proie ou les chiens les aient dévorés. Siun cadavre ainfi

expofe eft dévoré. promptement , n'importe par quelle forte
Tome XIV. P
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de bétes, on le regarde comme ayant été la dépouille d’un
Saint. Si au contraire les animaux le laiffent quelque tems fans
y toucher, il eft regardé comme le cadavre d’un malheureux.
Youbliois de dire quavant de ’expofer ainfi, fes plus proches
parens lui coupent une poignée de cheveux qu'on conferve
enfuite dans la famille pour fervir de preuve qu’il a exifté.
Quand on porte le cadavre au lieu onil doit éire expofe , toute
Ia parenté Paccompagne au fon des inftrumens de mufique.

Ils ne fe fervent ni de pinceau, ni d’encre , ni de papies
pour ecrire; mais ils préparent des peaux de bétes, fur lef-
quelles, avec un poingonde fer trempé dans de I'eau de chaux,
ou fimplement avec un crayon fait avec de 'alun, ils gravent
leurs caralteres d’une maniere ineffagable.

Les chatimens dontls puniffent les coupables, pourles crimes
ordinaires , font des amendes plus ou moins confidérables,
fuivant la qualité du délit & les facultés du criminel. Ce fone
toujours des onces ou des livres d’or 4 payer. Pour les grands
crimes ils coupent le nez, les oreilles , les pieds ou les mains.
Aux voleurs , par exemple , onleur coupe lesmains oules pieds,
& aux infratteurs de certains réglemens un peu eflentiels , on
coupe le nez oules oreilles ; mais quand le coupable mérite
la mort, on l'eécrafe entre de groffes pierres , ou on lenterre
tout vivant.

La droite eft parmi eux [a place Ihonneur, de méme que
le cote qui regarde Porient. Il y a cinq ordres de Grands. Ceux
du premier ordre s’appellent les Kou-lo-¢ché , ceux du fecond
les K ao-frang-pin, ceux du troifieme les Po-ho-0-ling , ceux
du quatrieme les Ché-mo - ling , & ceux du cinquieme les Jarn-
souo-lo.

Lorfque ces Grands , ainfi que les Officiers ordinaires , {font
appellés pour étre admis en préfence du Roi, avant que d’entrer
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ils fe mertent & deux genoux fur la premiere marche de efcalier
qui conduit A la falle , fe courbent trois fois julqu’a toucher la
terre du front, ferelevent & vont jufqua la porte de la {alle,
ot ils attendent qu'on leur dife d’entrer. Lor{qu’ils en ont requ
ordre, ils entrent, fe rangent des deux cOtés, {e mettent &
genoux, croifent lesbras de maniere que la main droite appuie
fur I'epaule gauche , & la main gauche fur I'epaule droite , &
reffent dans cette poiture génante , pendant tout le tems que
dure Paudience. L’audience finie, ils fiappent la terre du front,
& fe retirent dans le méme ordre qu’ils ont obfervé en entrant.
Le Roi aflemble une fois chaque année les Etats-Généraux
de fon Royaume, & c’eft alors qu’il fe montre dans toute fa
pompe. Dans la cour qui eft immédiatement devant la falle du
trone, fontrangés de coté & d’autre , des rhinocéros , des ele-
phans blancs , des paons & des finges. Lafalle du tréne (fui-
vant la defcription qui en a eté faite dans l'hiftoire des Souz, ou,
pour mieux dire , dans des mémoires olr 'on a ramaflé tout ce
qui s’eft pafle pendant le peu de tems qu’a dure leur Dynaftie);
la falledu tréne , dis-je , eft comme incruftée en or. Le trone lui-
méme eft compofé touta la fois d’or, de pierreries,, & du bois le
plus précieux , lequel répand en tout tems une odeur exquife.
Il y entre fept fortes de pierres précieufes, & cinq efpeces
.de bois odoriférans. A chaque c6té dutréne, un peu endevant,
font des caflolettes d’or , danslefquelles deux hommes qui font
1a debout , jettent continuellement des parfums. La couronne du
Roi eft d'or, travaillée en filigrane , & enrichie de pierreries.
Son eollier eft fait de grofles perles ; ellesfont {éparees de dil-
tance en diftance par descordons de perles de moindre groffeur,
qui defcendent jufques fur la poitrine & fur les epaules; fes
{ouliersfont de fimple peau de bétes, & pour pendans d oreilles

il porte deux petites clochettes d’or.

P2
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Il y adans le Royaume de Tchen-iz , des gens qui cultivent:
Yaftronomie , & qui font affez habiles pour prédire les eclipfes
du foleil & de la lune, Ils font commencer leur année 4 la lune
qui repond a la dixieme lune Chinoife (1)), & ils n'intercallent
jamais que la neuvieme lune, Ils parragent la nuit en quatre
tems, a chacun defquels ils donnent un nom particulicr. Ils
appellent leurs Doéteurs du nom de Pan-ki, & leurs Religieux
de celui de Tchou-kou,

Ce pays, dit un livre fait 2 tems des Ming, eft aflez fertile
pour m'aveis pas befoin d’étre cultivé. 1l produit de lui-méme
une plante qui fuffiroit feule pour nourrir les habitans. Cette
plante vient dans 'ean; & a mefure que l'eau croit, la plante
séleve de facon qu'elle furnage toujours. Elle eft trés-abon-
dante, & le fruit qu'elle produit, eftune efpece de grain fost bon
au gofit & trés-nourriffant. Pour ce qui eft du riz. & des autres
grains qu on feme, on en recueille plufieurs fois paran ; I'or, le
cuivre, livoire, les pierreries, les bois odoriférans & les parfums
de toutes les efpeces y font enabondance. lls wavoient aupa-
ravant ni miriers , nt vers a fole ;mais ceux de Swen-lo leur
porterent lesuns 8¢ les autres, & etablirent dans leursvilles des
manufaltures pour travailler la foile. On y fait auvjourd’hui
de trés-belles etoffes. Parmi les arbres & les plantes qui y
croiffent, il y a de remarquable le Kin-yen-hiang , le Teou-
neou , le Tchen-hiang ,le Sou-hiang , le Sou-mou ,le Qu-mou
le Ché-hiang-mou,le Po-tien-lo-chou, le Ko-pi-to-chou, le Koun-
yé-chou , le Ngan-lo-chou , &c.

Le Kin-yien-hang eftainft appelle, parce qu’il produit un
parfum dont la couleur eft d'un jaune doré , quand il eft pur

(1) La dixieme lune Chinoife peuples commencent Jeur année 2

neft pas loin de equinoxe. Il eft - equinoxe. '
probable par conféquent que ces
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& ramaflé & fon vzai point de maturité : quand Parbre eft on
malade, ou trop ]eune, outrop vieux, le parfum quien découle
eft d'un brun fonce. Il faut attendre qu’il {oit fec pour le bien
connoitre s alors on ouvre chaque morceau; s'il eft blanc en-
dedans il eft bon & deviendra de jour en jour meilleur , juf~
qu'a ce qu’il ait pris{a couleurjaune. L'odecur de cette efpecede
gomme aromatique, domine {ur toutes les autres : les gens du
pays en font grand cas. lls mélent un peu de Kin-yen-hiang
avec plufieurs autres drogues odoriférantes , & s’en frottent
tout le:corps. -

.. Le Teou-neou eft une efpece d’arbre qui paroit étre dans
la claffe de pins, puifqu’il reffemble au CAa-mou des Chinoiss
le parfum fe trouve dans l'ecorce méme de 'arbre. Il prend dif-
férens noms, fuivant les différentes circonftances ou il a eté
cueilli. Si Ceft en hiver, par exemple, onlappelie He-reou-
neon , ¢ eft-a-dire Teou-neowu noir. Si c’eft d’un arbre déja vieux,
on l'appelle Pe-reou-neou , on Teou-neou blanc, On enferme
¢e parfum dansun vafe quona foin de bien boucher; & aprés
quon |’en a retiré pour s'en {ervir, on met le vafe en pieces,
ouonle pile jufqu’a ce qu'il foit réduit en poufliere. Ces fragmens
& cette poufliere répandent. eéncore affez d’odeur. pour éire
employés en guife de parfum; on les appelle Feouwwcou-
p;:a,o , comme qui diroit le Zeou-neou amalgamé,

Le Tchen-hiang eft un arbre dont le bois eft dur, compaéte,
& fi pefant qu’il va toujours au fond de I'eau ;i rend une odeus
trés-fuave, Le Sou-/nangeftun arbre dont le boiseft de couleur
taune & tres-odoriférant. Le Kiang-fiang eft encore un arbre
odortérant dont le” bois eft de couleur rouge , ainfi que celur
de Sou-mou. L'un & lautre fervent pour la teinture. Le Orurmoz
n’eft autre chofe: que.lebénier. Le Ché-hiang-mou eft-usi arbre
dont le hois répand une odeur tout 3 fait femblable & celle dw
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mufc, d'oi lui vientle nom d'arbre de mufc.ou de bois de mufc ,
Ché-yang-mou. "

Le Po-tien-lo-chor reflemble au jujubier. Il en ales feuilles
& les fleurs. Je ne trouve rien fur les fruits qu’il porte,

Le Ko-pi-to-chou eft un arbre qui reflemble & I'ormeau,
quant au coup-d’ceil ; mais quand on 'examine de pres, on
trouve que fes feuilles font plus grandes & plus epaiffes. Ses
fleurs font femblables & celles du ZLin-tfin, & fes fruits font
comme des efpeces de prunes.

Le Koun-yé-chou a les feuilles femblables a celles de abri-
cotier. Ses fleurs font comme celles du coignaflier, & {es
fruits comme ceux du Zchox. (Le Tchou eft cette efpece d’arbre
dont ecorce fert 4 faire le papier ).

Le Ngan-lo-chou eft une efpece de jujubier;il ena les feuilles
& les fleurs ; mais fon fruit reflemble i la prune.

Ce pays efl fertile fur-tout en noix mufcades, en poivre &
en cire,

Il eft parlé dans Phiftoire des Sou:i , de quelques poiflons
finguliers qu'on trouve dans les mers de 7chen-/a , parmi lef-
quelsily ale Kien-toung-yu & le Fou-hou-yu.Le Kien-toung-yu
3 quatre jambes ; il n’a point d’ecailles, & fa peau eft a-peu-
prés comme celle de I'eléphant. Il peut jetter del’eau jufqu'a
la hauteur de foixante pieds. Le Fou-hou-yx a huit jambes,
& {a bouche fe termine en bec de perroquet.

Les Tfoui-yu-niao y {ont en trés-grande quantité. Ce Tfor-
yu-nwao eft un oifeau dont le plumage eft le plus beau qu'on
puifle voir. Il réunit le brillant & la finefle des couleurs, 4 la
délicatefle a la variété & A arrangement de tout ce qui le
compofe. Les Chinois I'achetent fort cher, & en font des
fleurs artificielles qui font trés-eftimées. Cet oifeau voltige fans
cefle fur Ja furface des eaux, 1l eft a-peu-pres de la grofleun
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J'un moineau ordinaire , ou d’une petite hirondelle. Ceft pett-
étre lalcyon.

La religion de o eft la feule qui ait cours daus le pays.
Yai déjA dit que les religieux sappelloient Tchou-kou , & les
Doéteurs Pan-ki. Outre les Zchou-kou il y a une autre forte
de Bonzes qu’on nomme Pa-fee. Les uns & les autres fuivent
a-peu-preés les mémes ufages ; ils peuvent manger de la viande
& du poiffon ; maisfeulement apréslesavoir offertsd Fo. Lesuns
& les autres s’abftiennent de boire du vin, & de toute liqueur
enivrante. Pour ce qui eft des Pan-ki, ou des Doéteurss , ils
{ont en aflez grand nombre, & fort eftimés, parce que perfonne
ne peut parvenir aux emplois, qu’il n’ait obtenu auparavant le
grade de Pan-ki. On reconnoit un Pan-ki au Cordon blanc
qu’il porte pendu A fon cou. Ce cordon fertd deux fins; 2 faire
reconnoitre celui qui le porte pour ce quil eft , & & rappeller
fans cefle dans 'efprit de ceux qui diftribuent les charges &
les emplois, que ce Do&teurn’eft point encore placé. Car comme
les places , quelles qu’elles foient , ne font données qu’a des
Pan-ki, dés quun Pan-k: eft placé, il Ote fon cordon blanc,
pour y fubftituer celui qui eft le diftintif de la dignité, de
la charge ou de 'emploi dont il vient d’étre décoré.

Ceux de Tchen-la vinrent pour la premiere fois payér le
tribut a la Chinefous Yang-ri , fecond Empereur de la Dynattie
des Sou:, c’eft-d-dire vers 'an 6og ou 606 de I'ere Chrétienne.
Le Roi qui les envoya, s'appelloit Cha-ly. QOutre ce nom, il
prenoit encore celui de Tché-tono-fee-na. 1l réunifioit {fous {a
domination le Royaume de Fou-nan & celui de Tchen-ia.

Sur la findu regne de Tchoung-tfoung , quatrieme Empereur
de la Dynaftie des Tang, vers Fan de Jéfus-Chrift 705 ,ily
eut des troubles dans le Royaume de 7cfen-la , & 'autorité
fut partagée entre deux perfonnes qui prirent I'une & lautre le
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titre de Roi. Le premier s'appelloit le Roi de Tchen-la d’ean;
& le deuxieme le Roi de Tchen-la de terre. Les deux Rois
envoyerent payer le tribut. Depuis le commencement de cette
Dynaflie, julqu’au regne de Zchoung-tfoung, c’eft-a-dire depuis
I’ande Jélus-Chrift 618 jufqu'en 699, onaveit déja requ quatre
fois leurtribut. Depuis Tchoung-tfoung, il n’eft plus fair mention
d’eux jufqua la Dynaftie des Soung. lls vinrent apporter le
tribut la troifieme année du regne de Hoei-sfoung (en 1103 ).
1ls revinrent une autre fois {ous le regne du méme Empereur,
& |ce Prince envoya des Patentes & un Sceau au Roi de
Tchen-La.

La troifieme année du regne de Ning-tfoung, il y eut une
guerre cruelle entre ceux de Tchan-rcheng & ceux de Tchen-la.
Ces derniers refterent vitorieux & s’emparerent du Royaume
de Zchan-tcheng. LEmpereur confentit que ces deux Royaumes
fuffent fous la domination du Roi de 7¢hen-lz , 4 condition
quil prendroit le titre du Roi de Tchan-tcheng , 8 que tous
les petits Royaumes dépendans de Zchen-la , tels.que Chen-
pan , Lchen-ly , Teng-licou , Mei-pou-kan , &c. qu'on donnoit
ci-devant en apanage aux principaux Seigneurs , {eroient fup-
primés, & neferoient plusregardés que comme des provinces
du Royaumede Tchan-rcheng.

La fixieme année de Houng-ou (en 1373 ),le Roi de
Tchen-la , qui s’appelloit alors Hou - eulh-na, envoya pour
payer le tribut, un Ambafladeur dont le nom etoit Nai-y-ki-
kao-lang.

Pendant tout le regne de Houng-ou ,jufqu’acelui de Young-lo
inclufivement , ceux de 7c/en-la vinrent exaltement apporter
le tribut. La derniere fois qu’ils vinrent {fous Young-lo , ilsfe
plaignirent & Sa Majefté, de ceux de Zchan-rcheng, qui
infeftoient, difoient-ils, tout leur pays, & qui le dévaftoient

fans
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{ans raifon , & fouvent méme fans prérexte. Hs ajouterent que,
{ila Chine n’interpofoit fon autorité, les chofesiroient toujours
de mal en pis. L’Empereur fut touché de leurs plaintes ; &
afin de remédier aux maux qu’ils Iui avoient expofés, il envoya
pour leur fervir d’efcorte, un Eunuque de fa préfence, avec
ordre a lui de fe tranfporter dans les deux Cours de Tchen-la
& de Tchan- tcheng , & de ticher de porter les deux Rois
3 vivre en paix, en leur faifant entendre qu’etant 'un & [autre
vaffaux du méme Prince , ils devoient vivre entre eux comme
nayant que les mémes devoirs a remplir , & le méme Maitre
a fervir. On ne dit point {i 'Eunuque réuflit dans {a négociation,
On dit feulement que depuis ce tems julqu’au regne de Aing-zy,
onn’entendit plus parler de tribut envoye parle Roi de Tc/en-la.
Ceeft peut-étre parce que pendant prés de quarante ans qui
secoulerent depuisle tems ou ils vinrent {fous Young-lo, jufqu’a
celui ot: ils reparurent fous King-ty ,ceux de Tchen-la furent
toujours en guerre contre leurs voifins. Apres Aing-ry , ajoute
le livre que j'ai {fous les yeux , ils ne font plus venus; ce qui
fair une abfence de plus de deux cens ans. \

Du Royaume de Man—la;kia.

Le Royaume de Man-la-kia eft au milieu de la mer. If a
an midi le Royaume de Tchan-zcheng & la mer. Il eft borné
A left par la mer, & al’oueft par de hautes montagnes. On
Pappelloit anciennement Y ue-chang-ry , & quelquefois Ou-fix,
a caufe des cinq montagnes qu’on appergoit d’aflez loin avant
que dy arriver. Sous les Tfin, on lui donnale nom de Lin-y-
hien. Ceux de Man -la-kia ne {e déclarerent triburaires de
la Chine qu’en 1405 , troifieme année du regne de ¥Young-lo.
Sils font venus avant ce tems-a, ce ne peut étre que tres-
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